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DE Campingregion Murau
Im Herzen von Österreich, an der Südseite der Niederen Tauern liegt 
die steirische Region Murau, die mit ihrer natürlichen Schönheit und 
Vielfältigkeit besticht. 
Von majestätischen Gipfeln über zahlreiche blaue Bergseen, dem 
Naturpark Zirbitzkogel-Grebenzen und sanften Hügeln bis hin zu 
charmanten mittelalterlichen Städten und den Flusslandschaften der 
Mur entfaltet sich hier aufregende Erlebnisräume..
Für Entdecker sowie den Kulutr- und Naturliebhabern unter den 
Campingurlaubern ist die Region Murau eine perfekte Destination.
Für Abwechslung, sportliche Aktivitäten oder einfach nur erholsame 
Entspannung ist auf fünf Campinganlagen gesorgt. Hoher Standard 
und Komfort, Bergblick und Badesee sind bei den schönsten Camp-
ing- und Stellplätzen in der Region Murau inklusive. 
Qualität, ein attraktives Preis-Leistungsverhältnis sowie verschiedene 
Gütesiegel und Auszeichnungen zeichnen  die Campinganlagen aus. 
So kann der Gast mit bestem Wissen und Gewissen der Natur ganz 
nah und dem Alltag fern sein. 
Jeder der fünf Campingplätze weist charakteristische Besonderheiten 
auf und präsentiert sich als optimaler Ort für einen individuellen und 
unvergesslichen Urlaub. 

Camping region Murau
At the heart of Austria, on the south side of the Lower Tauern lies the 
Styrian region of Murau, which impresses with ist natural beauty and 
diversity. 
From majestic peaks to numerous blue mountain lakes, the Zirbitz-
kogel-Grebenzen Nature Park and gentle hills to charming medieval 
towns and the river landscapes of the Mur, exciting adventure spaces 
unfold here. The Mruau region is a perfect destination for discoverers 
as well as for culture and nature lovers among camping holidaymak-
ers. Variety, sporting activities or just relaxing relaxation are provided 
on fice campsites. High standard and comfort, mountain views and 
swimmin lake are included in the most beautiful campsites and pitch-
es in the Murau region. Quality, an attractive price performance ratio 
as well as various seals of quality and awards characterize the camp-
sites. This allows the guest to be very close to nature and far away from 
everyday life with the best of knowledge and conscience.
Each of the fice campsites has ist own characteristics and presents it-
self as the ideal place for an individual and unforgettable holiday.

Camping-regio Murau
In het hart van Oostenrijk, ten zuiden van de bergrug Niedere Tauern, 
ligt de regio Murau in de Oostenrijkse deelstaat Stiermarken. De hele 
streek betovert door haar natuurlijke schoonheid en diversiteit. Van 
majestueuze bergtoppen tot talrijke blauwe bergmeren, het natuur-
park Zirbitzkogel-Grebenzen en zacht glooiende heuvels tot en met 
charmante middeleeuwse stadjes en de rivierlandschappen van de 
Mur: hier kunt u veel ruimte voor spannende avonturen ontdekken. 
Voor zowel de ontdekkingsreizigers als de liefhebbers van cultuur 
en natuur onder de kampeerders is de regio Murau een perfecte 
bestemming. Voor afwisseling, sportieve activiteiten of gewoon rust-
gevende ontspanning is gezorgd op vijf verschillende campings. Een 
hoge standaard en comfort, uitzicht op de bergen en een zwemmeer 
maken deel uit van de mooiste campings en kampeerterreinen in de 
regio Murau. Kwaliteit, een aantrekkelijke prijs-kwaliteitverhouding 
en verschillende keurmerken en onderscheidingen zijn kenmerkend 
voor deze campingfaciliteiten. Zo kunt u als gast gerust genieten van 
de natuur en heerlijk afstand nemen van de dagelijkse sleur. Elk van 
de vijf campings beschikt over karakteristieke bijzonderheden en 
presenteert zich als de ideale plek voor een individuele 
en onvergetelijke vakantie.



Camping „Da Bräuhauser“
Stadl-Predlitz

CAMPING DA BRÄUHAUSER
Steindorf 23a

A-8862 Stadl-Predlitz
Tel. +43 (0) 3534 2338 

Mobil +43 (0) 664 1246093
info@pichlerpaul-urlaub.at
www.pichlerpaul-urlaub.at

geöffnet | open
01.01. - 30.12.

4,2 lt. 10 Bewertungen
rankings | beoordelingen

895m 1,2 ha 7 Dau2 3 Tou

1 km 1,5 km 14 km

9 km

„Da Bräuhauser“ – Urlaub mit 
ganz viel Herz! Unser kleiner, 

aber feiner Campingplatz liegt am 
Fuße des Kreischbergs in der Ur-
laubsregion Murtal. Er befindet sich 
auf unserem Bauernhof und bietet 
Sommer- und Wintercamping.

Camping bedeutet für viele die Freiheit, 
selbst zu bestimmen, mit wem man 
seine Zeit verbringen möchte. Unsere 
Camping-Stellplätze bieten Urlaub in 
ruhiger und naturnaher Lage und sind 
mit Wasser und Strom ausgestattet.

Die Sonnenterrasse, Liegewiese, und 
der Grillplatz sind ein Treffpunkt für 
Groß und Klein. Unser barrierefreies 
Sanitärhaus mit Dusche, WC, Wickel- 
ablage, Waschmaschine und Trockner 
sorgen für den nötigen Komfort.

Die Jausenstation bietet Schmank-
erl mit Produkten aus eigener Land-
wirtschaft. Auf unserem Bauernhof ste-
hen Ihnen Zimmer mit DU/WC, Sat-TV, 
Kühlschrank und teilweise Balkon zur 
Verfügung, nach Feng Shui eingerichtet. 
Am eigenen Spielplatz, im Streichel-
zoo mit Katze, Hase, im Spielzimmer 
oder im Kinderspielhaus mit Trampolin  
haben Kinder ihren Spaß.

Ein Badesee (nur 10 min. Gehzeit von 
uns entfernt) mit großer Freizeitan-
lage sorgt an heißen Sommertagen für  

angenehm kühlen Badespaß.

7000 m² Wasserfläche, 8000 m² 
Liegewiese, ein Beach-Volleyball-
platz, Rutschen, Planschbecken und 
eine Nichtschwimmerzone erwarten 
Sie. Zusätzlich gibt es eine Vielzahl an 
Möglichkeiten für Wanderungen und 
Motorrad- sowie Mountainbiketouren. 
Der Platz liegt direkt am Murradweg R2 
und ist daher idealer Ausgangspunkt 
für Radtouren bis in das südliche Bad 
Radkersburg.

Fischen, Rafting, Wildwasserpaddeln 
und Ausflugsziele in der Nähe bieten 
weitere Abwechslung. In unmittel- 
barer Nähe befindet sich eine Golfan-
lage, mit Golfakademie und einem um-
fangreichen Kursangebot. Mit seinem 
unverwechselbaren Holzdesign wurde 
der Golfplatz zu einem Markenzeichen 
der Region St. Georgen am Kreischberg 
und ist daher weit über die Grenzen der 
Steiermark bekannt.

Im Winter sind durch unsere zentrale 
Lage die Schigebiete wie Kreischberg 
(8km), Turracher Höhe (25 km), Flat-
tnitz (8 km) und die Lungauer Schiberge  
schnell zu erreichen. Einem 
abwechslungsreichen Schi- und Snow-
boardurlaub steht so nichts mehr im 
Weg.
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“Da Bräuhauser” - Holidays 
with friends! Our quiet and 

natural camping pitches feature 
water and power connections.

Young and old meet at the sun terrace, 
sunbathing lawn or barbecue area. 
Our barrier-free sanitary blocks offer 
necessary comforts with showers, 
WC, diaper- changing table, washing 
machine and dryer. Our snack station 
serves delicacies made from products 
from our own farm. Our farm offers 
you rooms equipped according to 
Feng Shui featuring showers/ WC, sat-
ellite TV, fridge and balconies (select-
ed rooms). 

Children will enjoy our playground, 
petting zoo with cats and bunnies, our 
play room or play house with trampo-
line. A leisure centre with swimming 
lake is a 10 minutes‘ walk away. 

Hiking, motorcycle tours, cycling 
paths along the Mur River, mountain 
bike routes, fishing, golfing, rafting, 
white water canoeing and day trip des-
tinations in the area provide welcome 
changes. 

In winter, you can quickly reach skiing 
regions such as Kreischberg (8 km), 
Turracher Höhe (25 km), Flattnitz (8 
km) and Lungau skiing mountains 
thanks to our central location.

Kamperen “Da Bräuhauser”! 
Onze staanplaatsen met rus-

tigen en natuurlijke ligging beschik-
ken over water en stroom.

Het zonneterras, de ligweide en de 
grillplaats vormen een ontmoeting-
splaats voor jong en oud. Ons sani-
tairgebouw met douches, wc, babyver-
schoontafel, wasmachine en droger 
zorgt voor een comfortabel verblijf. 
In het restaurant kunt u genieten van 
producten van eigen boerderij. 

In onze boerderij staan kamers (som-
migen met balkon) met douche/ wc, 
satelliet-tv en koelkast tot uw beschik-
king (in Feng Shui-stijl). De kinderen 
vermaken zich in de speeltuin, de kin-
derboerderij met katten, konijnen, de 
speelkamer of in het speelhuis met 
trampoline. Het recreatiecentrum 
met zwemmeer bevindt zich op 10 
minuten loopafstand. Wandelingen, 
motorroutes, fietsen langs de Mur, 
mountainbikeroutes, vissen, golf, raf-
ten, wildwaterkanoën en uitstapjes in 
de directe omgeving zorgen voor de 
nodige afwisseling. 

In de winter zijn door onze centrale 
ligging de pistes van de Kreischberg (8 
km), Turracher Höhe (25 km), Flattnitz 
(8 km) en de Lungauer Schiberge ge-
makkelijk bereikbaar.
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Camping Olachgut – wo Urlaub 
Spaß macht. Sportlich aktiv und 

(oder) Erholung pur, für alle ist etwas 
dabei. Genießen Sie Ihren Urlaub auf 
einem familienfreundlichen Komfort-
platz mit vielen Reitangeboten.

Entspannung an unserem Freizeitteich 
verbunden mit einer erfrischenden Ab-
kühlung, sportlich aktiv mit Fischen, 
Schwimmen, Reiten, Radeln, Wandern, 
Golfen im Sommer, sowie Schialpin und 
nordisch in den Wintermonaten. Alle 
Möglichkeiten stehen offen! Unser kom-
fortabler Sanitärbereich ist komplett 
dem Thema Erlebnis verschrieben– man 
sollte es probiert haben: In einer Felsen-
dusche unter dem Wasserfall zu stehen 
oder in der Lichterdusche sich farblich 
inspirieren zu lassen. Alle Plätze sind 
Komfortstellplätze mit Strom-, Wasser-  
und Abwasseranschluss (16 Ampere Ab-
sicherung).

Neu: Freies W-Lan am gesamten 
Campingareal.

Gemütliche Holzbungalows in ver-
schiedenen Größen mit rollstuhlgere-
chter Ausstattung und einem gemütli-
chen Gasthof mit Ferienwohnungen in 
verschiedenen Größen mit Komfort- 
zimmern. Familien- und Behinderten-
sanitärkabinen, Babywickel- und bade-
raum, Trockenraum mit Waschmaschine 

und Trockner, Schiraum, Sauna, Veran-
staltungspavillon für gemütliche Tanz-
abende, eigener Einkaufskiosk, Geschirr-
spüler, Tiefkühltruhe und Kleinküche 
gehören zu unseren Angeboten.

Mit unserem Doggyland bieten wir 
Hunden einen Agility-Parcours mit 
Bademöglichkeit. Das Herzstück vom 
Olachgut ist unser voll bewirtschafteter 
Bauernhof. Viele vom Aussterben be- 
drohte Rassen wie etwa das Kärntner 
Brillenschaf, Zackelschafe, Noriker oder 
Pinzgauer Kühe fühlen sich bei uns 
wohl. Mit unseren Haflingern bieten wir 
Unterricht durch geprüfte Reitlehrer für 
Jung und Alt.

Viel Spaß muss sein! 
Mit unserem Familienprogramm 
in den Sommermonaten bieten wir 
Abwechslung mit Lagerfeuer, Bogen-
schießen, Fackelwanderungen und fi-
schen. Geführte Wanderungen, Steirer- 
abend mit Musik, kulturelle Führungen 
und vieles mehr. Ein Familienurlaub 
mit vielen Aktivitäten, da ist für jeden 
Geschmack etwas dabei.

Unser Betrieb und Campingplatz ist so-
wohl mit dem österreichischen als auch 
mit dem europäischen Umweltzeichen 
ausgezeichnet.

geöffnet | open
01.01. - 31.12.

4,7 lt. 29 Bewertungen
rankings 

beoordelingen

CAMPING OLACHGUT
Kaindof-Nord 90

A-8861 St. Georgen am Kreischberg
Tel. +43 (0) 3532 2162 oder 3233

Fax 2162-4
office@olachgut.at

www.olachgut.at

Camping Olachgut
St. Georgen am Kreischberg
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Relaxation at our leisure 
pond or sporting activi-

ties such as fisching, swimming, 
horsreding, cycling, hiking, 
golfing in summer or skiing and 
cross-country skiing in winter.

New „adventure“ sanitary build-
ing with waterfall in the rock or 
light shower. Comfort pitches 
only with power, water and sew-
age hook-ups (16A fuse). 

Family and disabled sanitary cab-
ins, baby changing and bathing 
room, dry room with washing ma-
chine and dryer, ski room, sauna, 
event pavilion for cosy dance par-
ties, on-site shopping kiosk, dish-
washer, freezer and small kitchen. 
Doggyland: Agility course for dogs 

with bathing possibility. New: 
Free Wi-Fi on the entire site. 

Comfortable, wheelchair-acces-
sible timber bungalows; cosy inn 
with holiday flats and comfort 
rooms. 

Olachgut‘s centrepiece is its farm 
with lots of endangered species 
such as the Carinthian Brillen-
schaf („bespectacled sheep“), 
Noriker horses or Pinzgau cows. 
Horseriding lessons for young 
and old, rides, riding holidays for 
children. Summer family pro-
gramme with camp fires, archery, 
torch-lit hikes and fishing. Guided 
hikes, Styria evenings with music, 
cultural tours. 

Puur ontspannen bijonze 
vijver of´s zomers actief 

vissen, zwemmen, paardrijden, 
fietsen, wandelen, golfen en´s 
winters skien of langlaufen.

Nieuwe ‚avontuurlijke‘ sanitaire 
voorzieningen met waterval in de 
rotsdouche of de lampendouche. 
Enkel comfortabele standp-
laatsen met aansluitingen voor 
stroom, water en afvoerwater (16 
ampère zekering). 

Sanitaire cabines voor families 
en minder-validen, ruimte om 
de baby te verschonen, bad- en 
droogruimte met wasmachine 
en droger, skiberging, sauna, pa-
viljoen voor dansavonden, win-
keltje, vaatwasser, diepvriezer 
en kleine keuken. Doggyland: 
behendigheidsparkoers voor 

honden met zwemgelegenheid. 
Nieuw: gratis WiFi op het hele 
terrein. 

Comfortabele houten bungalows 
voor mensen met een rolstoel, 
gezellig hotel met vakantiewo-
ningen en comfortkamers. In 
het hart van Olachgut ligt onze 
boerderij met veel bedreigde 
rassen, zoals het Kärtner Brillen-
schaf, Noriker of de Pinzgauer 
koeien. Paardrijles voor jong en 
oud, paardrijden, paardrijvakan-
tie voor kinderen. 

Zomers familieprogramma met 
kampvuur, boogschieten, fakkelt-
ochten en vissen. Wandelen met 
gids, traditionele muziekavond 
en culturele excursies.
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Camping Bella Austria
St. Peter am Kammersberg

Camping Bella Austria heißt über-
setzt „wunderschönes Österreich“. 

Ein Ort, an dem sich die einheimischen 
Traditionen und uralte Brauchtümer 
mit Gastfreundschaft vereinen. Herz-
lich Willkommen inmitten von saft-
igem Grün, bunten Blumenwiesen und 
staunenden Kühen!

Bella Austria ist ein kleiner, aber feiner 
Camping-Caravanpark auf 800 m Seehöhe 
bei St. Peter am Kammersberg – einem 
gepflegten Dorf mitten im Herzen Öster-
reichs.
Die unberührte Natur lädt zum aktiven 
Entspannen ein! Es ist der ideale Aus-
gangspunkt, um das traditionelle und ur-
sprüngliche Österreich zu entdecken, ob 
zu Fuß, mit dem Fahrrad, der Kutsche oder 
dem Bike!

Auch bieten Ihnen viele Sehenswürdig-
keiten in der Urlaubsregion Murtal einen 
abwechslungsreichen Aufenthalt mit in-
teressanten Besichtigungen, kurzweiligen 
Museumsbesuchen für Alt und Jung sowie 
sportlichen Aktivitäten.

Die Landeshauptstädte Salzburg, Klagen-
furt und Graz wie auch die Bundeshaupt-
stadt Wien sind gut für einen Tagesausflug 
zu erreichen. 

Nähere Infos zu den Ausflugszielen 
erhalten Sie auf unserer Homepage.

Auf unserem Campingplatz erwarten Sie  
32 bestens versorgte Stellplätze in einer 
Größe von 10 × 11 m, angeschlossen an 16 
Amper Strom, Wasser und Abfluss.

Außerdem 
• Rezeption 
• Restaurant mit Bar 
• Wellnessbereich (1 Biosauna, 
          finnische Sauna, 1 Infrarotsauna) 
• Swimmingpool: Lagunenpool mit 

max. 1 m Tiefe, Massagebänke und 
Liegen, (ca. Mitte Juni bis ca. Anfang 
September) 

• Basketball- und Fußballplatz 
• Sanitärhaus: Duschen/ WC/ Wasch-

becken, Babyraum, Waschmaschinen, 
Trockner, chemische Toilette, Hunde- 
toilette. 

• Kinderspielplatz 
• Fahrradverleih  

(in Krakaudorf und Murau)
• Pferde am Platz 
• Streichelzoo 
• Agilitätskurs für Hunde

Ein professionelles, mehrsprachiges Ani-
mationsteam erwartet Sie von Ende Juni 
bis ca. Anfang September mit einem Pro-
gramm, das über eine Vielfalt an Kinder-
aktivitäten, bis hin zu einer lustigen und 
abwechslungsreichen Abendunterhaltung 
für Erwachsene reicht.

CAMPING 
BELLA AUSTRIA

Peterdorf 100
A-8842 St. Peter / Kgb.

Tel.: +43 (0) 664 168 09 77
info@camping-bellaustria.com
www.camping-bellaustria.com

geöffnet Ende April - Ende Sept.
open end of april - end of sept.
einde van april  einde van sept.

4,2 lt. 21 Bewertungen
rankings | beoordelingen

2 km 2 km 7 km 20 km
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Welcome to lush green, 
colourful flower mead-

ows and curious cows!

Bella Austria is a small, but nice 
camping/caravanning park locat-
ed 800 m above sea level at St. 
Peter am Kammersberg, a clean 
village in the heart of Austria. 

Pristine nature invites one to 
relaxing activities. It is the ideal 
starting point to discover Aus-
trian traditions and origins – on 
foot, by bike, horse cart or by mo-
torcycle! 

Additionally, the holiday region 
of the Mur Valley offers its visi-
tors many attractions providing 
multi-faceted holidays. 32 Well-
equipped 10 x 11 m pitches with 
16A power, water and sewage 
hook-ups await you. 

Furthermore

• Reception, Restaurant with 
bar 

• Wellness area (1 eco sauna, 
1 Finnish sauna, 1 infra-red 
sauna) 

• Swimming pool: Lagoon 
pool (max. depth 1 m), mas-
sage benches and loungers 
(approx. mid-June to early 
September) 

• Entertainment programme: 
Late June to approx. early 
September 

• Basket ball and football field 
• Sanitary facilities; showers/

WC/washbasins, baby room, 
washing machines, dryer, 
chemical toilet, dog toilet. 

• Playground, Bicycle rentals 
(Krakaudorf and Murau) 

• Horse riding, Petting zoo
• Agility parcours for dogs

Van harte welkom in een 
prachtige omgeving met 

veel groen, prachtige veld-
kleuren en onze koeien!

Bella Austria is een klein maar 
zeer betoverende Camping-Car-
avanpark, gelegen op 800 meter, 
vlakbij St. Peter am Kammers-
berg, een karakteristiek dorpje in 
het hart van Oostenrijk. 

De natuur biedt u vele mogelijk-
heden tot relax. Het is een punt 
van vertrek tot een ideale verk-
enning van de traditie en original-
iteit van Oostenrijk, te voet, op de 
fiets, per koets of met de motor. 

Basis voor het bezoek aan de 
attracties van de regio en om 
nieuwe dingen te ondernemen. 
De 32 Camping- Staanplaatsen 
10 × 11m, voorzien van electric-
iteitsaansluiting van 16 ampere, 
water en afvoer. 

Bovendien

• Receptie, Restaurant met 
bar 

• Wellness (1 biosauna, 1 finse 
sauna, 1 sauna met infra-
rood) 

• Verwarmd zwembad (lagu-
nen bad van maximum 1 m. 
diep, massagebanken en lig-
stoelen), 

• Animatie: eind juni - ca. aan-
fang sept. 

• Speelvelden (Basket, Voet-
bal) 

• Sanitairservice: douche/
WC/wasbakken, babyroom, 
wasmachine, wasdroger, 
chemisch-toilet, Toilet voor 
honden 

• Speelplaats voor kinderen, 
kinderboerderij - Verhuur 
van fietsen, paarden (Krakau  
en Murau

• Behindigheids parcours voor 
honden
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CAMPING ROTHENFELS
Bromach 1

A-8832 Oberwölz
T +43 (0) 676 5552003

camping@rothenfels.at
www.camping-rothenfels.at

Willkommen im Paradies! Umge-
ben von Wald und Wiesen liegt 

der Campingplatz Rothenfels mitten in 
der wunderschönen Natur des Wölzer-
tals. Genießen Sie hier die einmalige At-
mosphäre, die traumhafte Aussicht und 
tauchen Sie ein in eine intakte Fauna und 
Flora.

Der Campingplatz Rothenfels bietet sei-
nen Gästen großzügige Stellflächen für 
Wohnmobile, Wohnwägen und Zelte. Hier 
ist campen unkompliziert, die Stellplätze 
können eigenständig ausgesucht werden, 
ganz wie es Ihnen gefällt. Familien, Grup-
pen oder Dauercampern bietet der Platz 
die Möglichkeit, die Natur zu genießen 
und zu entdecken. Seine Lage besticht 
durch eine herrliche Aussicht und aus- 
reichend Fläche für Sport, Spiel und Spaß. 
Die Möglichkeit Lagerfeuer zu entzünden 
lädt die Gäste ein, romantische Abende zu 
verbringen.

Einige Besonderheiten warten auf un-
sere Gäste. Der Campingplatz gehört zur 

geschichtsträchtigen Burg Rothenfels 
und ist verbunden mit der kleinsten his-
torischen Stadt der Steiermark, Oberwölz. 
Diese gemeinsame kulturelle Vergangen-
heit bietet viel Wissenswertes und die idyl-
lische Landschaft lädt zum Verweilen ein. 
Bei Spaziergängen im Wald findet man in 
der Umgebung viele Pilze, die man dann 
am Platz gleich mit Freunden und Familie 
zubereiten und genießen kann.

Auch unsere aktiven Gäste kommen auf 
ihre Kosten. Sanfte, familientaugliche und 
gut beschilderte Wanderwege führen in die 
nähere Umgebung und auf die unweit ent-
fernten Berge, wo auch sportbegeisterte 
Gäste anspruchsvolle Touren finden. Die 
bewirtschafteten Hütten in den Wölzer 
Tauern laden zu kulinarischen Genüssen 
ein und schöne Ausflüge führen Sie zu at-
emberaubenden Panorama-Plätzen.

Wir freuen uns auf Ihren Besuch und la-
den Sie herzlich ein, sich bei uns vom All-
tag zu erholen und das „Natur-Pur-Feeling“ 
zu genießen.

geöffnet | open
01.01. -30.12.

noch keine Bewertung

Camping Rothenfels
Oberwölz

DE
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Welcome to paradise in the 
breathtaking nature of the 

Wölz valley.

Rothenfels Camp Site offers its guests
large pitches for motorhomes, cara-
vans and tents. Here, you can choose 
your pitch yourself – camping couldn’t 
be easier. This Campground offers 
families, groups and permanent 
campers everything they need to en-
joy and explore nature. Its location 
wows with great views and ample 
space to engage in sports, games and 
leisure activities. The possibility to 
light campfires allows guests to spend 
romantic evenings together. Sever-
al special features await our guests. 
The Campground is part of historical 
Rothenfels Castle and connected to 

the smallest historical city in Styria, 
Oberwölz. This shared cultural history 
offers many interesting things to dis-
cover. Take a walk through the woods 
and you might even find mushrooms 
you can then cook and eat with friends 
and family directly at your pitch. Ac-
tive guests also get their money’s 
worth at our Campground. Gentle, 
familyfriendly and well-signposted 
hiking trails lead you through the sur-
rounding area and on top of the near-
by mountains which then also offer 
more challenging opportunities for 
athletic guests. Lodges in the Wölzer 
Tauern mountains offer culinary de-
lights while great trails lead to breath-
taking panoramas.

Welkom in het paradijs in de 
prachtige natuur van het Wöl-

zer-dal.

Camping Rothenfels biedt zijn gas-
ten ruime plaatsen voor campers, 
caravans en tenten. Kamperen is hier 
ongecompliceerd, de kampeerplaat-
sen kunnen onafhankelijk van elkaar 
worden gekozen, zoals het jou het best 
bevalt. De camping biedt gezinnen, 
groepen of mensen die een lange peri-
ode willen kamperen de mogelijkheid 
om te genieten en de natuur te ont-
dekken. De ligging maakt indruk met 
een prachtig uitzicht en voldoende 
ruimte voor sport, spel en plezier. De 
mogelijkheid om een kampvuur te 
maken, nodigt uit om hier roman-
tische avonden te beleven Onze gas-

ten mogen een paar bijzonderheden 
verwachten. De camping maakt deel 
uit van de historische burcht Rothen-
fels en is verbonden met het kleinste 
historische stadje van Stiermarken, 
Oberwölz. Bij wandelingen in het bos 
vind je in de omgeving veel padden-
stoelen, die je daarna met vrienden 
en familie op de kampeerplaats kunt 
klaarmaken en genieten. Ook onze ac-
tieve gasten komen aan hun trekken. 
Lichte, gezinsvriendelijke en goed 
gemarkeerde wandelroutes voeren 
door de omgeving en naar de bergen 
in de buurt, waar sportievelingen 
desgewenst ook veeleisende tochten 
kunnen vinden. De hutten in de Wöl-
zer Tauern nodigen uit met culinaire 
hoogstandjes. 
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Camping am Badesee
Naturpark & Wandercamping in Mühlen am Zirbitzkogel

1. Campingplatz mit Wandergü-
tesiegel in Österreich. Erleben Sie 

Natur- & Wandergenuss in der Natur-
parkregion Zirbitzkogel-Grebenzen. 
Auch Bade- & Familienspaß wird bei 
uns groß geschrieben. Ebenso sind wir 
ein beliebtes Fischerdomizil.

Familiencampingplatz mit viel Herzlich-
keit am Fuße des Zirbitzkogel (2.396 m,  
Seetaler Alpen), direkt am idyllischen 
Badesee mit bis zu 26 °C gelegen. Der 
Platz ist großzügig angelegt mit gepflegten  
Sanitäranlagen. Im gemütlichen Gasthaus 
mit Sonnenterrasse verwöhnen wir Sie 
mit frischem Frühstücksgebäck, selbst 
produzierten Jausen, Snacks, Pizzen, Eis-
bechern, gemütlichen Kesselgulaschund 
Grillabenden. 

Es werden persönlich geführte Wander- 
ungen mit der Gastgeberin wie auch 
naturkundliche Wanderungen angeboten.

Der Platz liegt direkt in der herrlichen, zer- 
tifizierten Wanderregion Naturpark Zir- 
bitzkogel– Grebenzen. Genießen Sie unser 
Wanderplus - den gratis Wanderbus!

Zwei Mal in der Woche werden unsere 
Gäste abgeholt und zu den Naturju- 
welen hingeführt. Unsere Naturparkrang-
er begleiten die Wanderungen und geben 

ihr Wissen und ihre Geschichten weiter.

Der Mühlner See ist auch ein sehr schönes 
Fischerdomizil mit Hecht, Zander, Wels, 
Karpfen & Co.

In unserem Wanderdorf am Zirbitzkogel 
in der Obersteiermark wollen wir Fa- 
milien mit Kindern einen besonders schö-
nen Urlaub bereiten. 

Am Campingplatz gibt es einen Spielplatz 
mit Riesenschaukel, Rutsche, ein Piraten-
schiff, weiters ein Volleyballfeld, Tisch- 
tennis und einen Streichelzoo mit Hasen 
und Zwergziegen.

In den Sommerferien erwarten die Kleinen  
jede Woche verschiedenste Aktivitäten, 
wie eine Kinderolympiade, Steckerlbrot 
grillen, filzen und Kinderschminken. Ein 
Reiterhof ist in 5 Autominuten sehr gut 
erreichbar.

In der näheren Umgebung gibt es tolle 
Erlebniswanderungen für Familien und 
Ausflugsziele wie die Graggerschlucht 
mit Wasserfall, das Hans im Glück Wan-
dermärchen, das mystische Hörfeld 
Moor, die Burgenstadt Friesach oder das  
Benediktinerstift St. Lambrecht.

Zu mieten: 
Ferienhaus am See für 6 Personen.

Bei uns erhältlich: 
Zirbitzlamm-Spezialitäten, frisches Grill-
fleisch, Regionale Schmankerl, Früh-
stücks-Service, Lammfelle, Wolldecken, 
Socken, Schafmilchseifen,...

Aktuelles:
Die Sanitäranlagen sind NEU gestaltet!!
Die Badesee Runde (1,9 km) wurde mit  
Natur-Rastplätzen erweitert. 
Unser Zirbitzlamm – Shop mit regionalen 
Köstlichkeiten.

CAMPING AM BADESEE
Hitzmannsdorf 2 

A-8822 Mühlen
Tel. +43 (0) 3586 2418 

+43 (0) 3586 2204
Mobil +43 (0) 664 5734651

office@camping-am-badesee.at
www.camping-am-badesee.at
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1 Camp site with austrian hik-
ing quality seal, nature & hik-

ing pleasure, swimming & family fun, 
nature park region & fishing spot.

Inviting family camp site at the foot of 
Mount Zirbitzkogel (2,396m, Seetal 
Alps), directly at the idyllic swimming 
lake (up to 26°C). Generously laid out 
with top sanitary facilities. 

In the cosy inn with sun terrace, we 
pamper you with fresh breakfast rolls, 
homemade snacks, pizzas, sundaes, 
cosy kettle goulash and barbecue eve-
nings! We offer hikes with the host as a 
guide and various children‘s activities. 
We are located directly at the hiking, 
Nordic Walking & mountain biking trail 
network of the nature park region Zirb-
itzkogelGrebenzen. 

Beautiful fishing spot! Playground, vol-
ley ball, table tennis and petting zoo 
at the site. Horse ranch accessible in 5 
minutes by car. Many day trip destina-
tions in immediate vicinity (Gragger-
schlucht canyon with waterfall, “Hans 
in Luck” hiking fairy tale, St. Lambrecht 
Monastery, Friesach,...). 

For rent: 
Holiday house at the lake for 6 people.  

Culinary tip: 
Enjoy organic Zirbitz lamb products 
from our organic sheep farm. We offer: 
Lamb cutlets, slices or steaks for your 
barbecue. Regional delicacies, break-
fast service, Lambskins, wool blankets, 
socks, sheep milk soaps,...

News:
The sanitary facilities are NEW de-
signed!!
The lake path Runde (1,9 km) has been 
extended with nature rest areas.
Our Zirbitzlamm – shop with regional 
delicacies.

1e camping met het oostenrijk-
se wandelkeurmerk.

Genieten van natuur & wandelen Wa-
terpret & plezier voor het hele gezin 
Natuurpark & paradijs voor vissers 
Familiecamping met hartelijkheid aan 
de voet van de Zirbitzkogel (2.396 m, 
Seetaler Alpen), direct aan een idyllisch 
zwemmeer (tot wel 26°C). 

Onze camping is ruim opgezet met 
TOPsanitaire voorzieningen. In het 
gezellige restaurant met zonneterras 
kunt u genieten van verse broodjes, 
zelfgemaakte gerechten, snacks, pizza’s 
en ijs; gezellige goulash en barbecueav-
onden! 
De gastfamilie verzorgt persoonlijk be-
geleide wandelingen; diverse kinderac-
tiviteiten. Camping direct aan wandel, 
nordic walking & mountainbikeroutes 
in het natuurpark van de Zirbitzkogel-
Grebenzen. Speeltuin, volleybal, taf-
eltennis en kinderboerderij op de camp-
ing. Manege en 5 autominuten. Talrijke 
mogelijkheden tot uitstapjes in de di-
recte omgeving (abdij St. Lambrecht, 
Friesach,…). Honden welkom. 

Te huur: 
Vakantiehuis aan het meer voor 6 per-
sonen. 

Culinaire tip: geniet van biologische 
producten van het Zirbitzlam. Bij ons 
verkrijgbaar: karbonade, schijfjes of 
steaks van lamsvlees voor uw barbecue. 
Regionale delicatessen, ontbijtservice, 
Lamsvellen, wollen dekens, sokken, 
schapenmelkzeepjes,...

Nieuws:
De sanitaire voorzieningen zijn 
NIEUW!!!
Het circuit van het zwemmeer (1,9 km) 
werd uitgebreid met rustplaatsen in de 
natuur.
Onze Zirbitzlamm - Winkel met region-
ale lekkernijen.

geöffnet | open
30.04. - 26.09.

4,9 lt. 25 Bewertungen
rankings | beoordelingen
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The Murau region still impresses with much more than 
the summer classics. From Hörfeld Moor to the Turracher 
Höhe: There is a lot to see. 
A dip in the beautiful natural lakes, a tour to the Günster 
waterfall, a ride on the nostalgic steam stroll train or a 
"ride" with the Nocki-Flitzer, the Alpine roller coaster, 
promise refreshment on a hot summer day.
MoMotorsport fans and speed junkies will  nd everything 
their heart desires at the nearby the Red Bull racetrack.
And if the weather doesn't play along, the numerous 
museums ooer an exciting program.
Culture and cuisine are of great importance in the Murau 
adventure area. They shape the region and are celebrated 
with a variety of appropriate events.
WhetherWhether Samson parade with Gardefest, theatre in the 
Zirbitzkogel-Grebenzen Nature Park, a beer town festival 
in the historic old town of Murau , the horse market in 
Schöder or the Almabtrieb on the Hochegg/Lachtal.

Here's what you have to see:

De regio Murau inspireert met veel meer dan de zomerk-
lassiekers. Van de Hörfeld Moor tot de Turracher Höhe: er 
is veel te zien. Een duik in de prachtige natuurlijke meren, 
een tocht naar de Günster waterval, een ritje met de nos-
talgische stoomtrein of een ritje met de Nocki-Flitzer, de 
alpine achtbaan, beloven verfrissing op een warme 
zomerdag.
Motorsportfans en snelheidsjunkies vinden alles wat hun 
hartje begeert op de nabijgelegen Red Bull Ring.
En als het weer niet meespeelt, bieden de talrijke musea 
een boeiend programma.
CCultuur en culinaire geneugten hebben een hoge pri-
oriteit in het avonturengebied Murau. Zij geven vorm aan 
de regio en worden gevierd met allerlei passende evene-
menten. Of het nu gaat om de Samson-processie met het 
wachtersfeest, theater in het natuurpark Zirbitzko-
gel-Grebenzen, een bierfeest in de historische oude bin-
nenstad van Murau, de paardenmarkt in Schöder of de 
almrit in Hochegg/Lachtal.

Het is een must-see:

Die Region Murau begeistert noch mit viel mehr als den 
Sommerklassikern. Vom Hörfeld Moor bis auf die Tur-
racher Höhe: Es gibt einiges zu sehen. Ein Bad in den 
wunderschönen Naturseen, eine Tour zum Günster Was-
serfall eine Fahrt mit dem nostalgischen Damppum-
melzug oder ein “Ride” mit dem Nocki-Flitzer, der 
Alpen-Achterbahn, versprechen Erfrischung an einem 
heißen Sommertag. 
Motorsportfreunde und Speed Junkies  nden am 
nahegelegene Red Bull Ring alles was das Herz begehrt. 
Und wenn das Wetter mal nicht mitspielt, bieten die zahl-
reichen Museen ein spannendes Programm.
Kultur und Kulinarik haben im Erlebnisraum Murau einen 
hohen Stellenwert. Sie prägen die Region und werden mit 
einer Vielzahl passender Veranstaltungen gefeiert. 
Ob Samson-Umzug mit Gardefest, Theater im Naturpark 
Zirbitzkogel-Grebenzen, ein Bierstadtfest in der his-
torischen Altstadt von Murau , der Pferdemarkt in 
Schöder oder der Almabtrieb am Hochegg/Lachtal.

Das muss man gesehen haben:DE
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DE Das muss man gesehen haben:
Die Region Murau begeistert noch mit viel mehr als den 
Sommerklassikern. Vom Hörfeld Moor bis auf die Turrach-
er Höhe: Es gibt einiges zu sehen. Ein Bad in den wunder-
schönen Naturseen, eine Tour zum Günster Wasserfall eine 
Fahrt mit dem nostalgischen Dampfbummelzug oder ein 
“Ride” mit dem Nocki-Flitzer, der Alpen-Achterbahn, ver-
sprechen Erfrischung an einem heißen Sommertag.
Motorsportfreunde und Speed Junkies finden am nahegel-
egene Red Bull Ring alles was das Herz begehrt.  Und wenn 
das Wetter mal nicht mitspielt, bieten die zahlreichen Mu-
seen ein spannendes Programm. 
Kultur und Kulinarik haben im Erlebnisraum Murau einen 
hohen Stellenwert. Sie prägen die Region und werden mit 
einer Vielzahl passender Veranstaltungen gefeiert.
Ob Samson-Umzug mit Gardefest, Theater im Naturpark 
Zirbitzkogel-Grebenzen, ein Bierstadtfest in der histor-
ischen Altstadt von Murau , der Pferdemarkt in Schöder 
oder der Almabtrieb am Hochegg/Lachtal.

Here’s what you have to see:
The Murau region still impresses with much more than 
the summer classics. From Hörfeld Moor to the Turracher 
Höhe: There is a lot to see.
A dip in the beautiful natural lakes, a tour to the Günster wa-
terfall, a ride on the nostalgic steam stroll train or a “ride” 
with the Nocki-Flitzer, the Alpine roller coaster, promise re-
freshment on a hot summer day. 
Motorsport fans and speed junkies will find everything their 
heart desires at the nearby the Red Bull racetrack. 
And if the weather doesn’t play along, the numerous muse-
ums offer an exciting program. 
Culture and cuisine are of great importance in the Murau 
adventure area. They shape the region and are celebrated 
with a variety of appropriate events. 
Whether Samson parade with Gardefest, theatre in the Zir-
bitzkogel-Grebenzen Nature Park, a beer town festival in the 
historic old town of Murau, the horse market in Schöder or 
the Almabtrieb on the Hochegg/Lachtal.

Dit moet u gewoon gezien hebben:
De regio Murau inspireert met veel meer dan alleen de  
zomerklassiekers. Van Hörfeld Moor tot Turracher Höhe: 
er is veel te zien. Een duik in de prachtige natuurlijke mer-
en, een bezoekje van de Günster-waterval, een ritje met de 
nostalgische stoomtrein of een ‘ride’ met de Nocki-Flitzer, 
de achtbaan in de Alpen – ze beloven allemaal verfrissing op 
een warme zomerdag. 
Motorsportfans en snelheidsduivels vinden wat hun hartje 
begeert op de Red Bull Ring in de directe omgeving. En als 
het weer niet meespeelt, bieden de talrijke musea een af-
wisselend programma. 
Cultuur en culinaire geneugten staan hoog in aanzien in de 
dynamische regio Murau. Ze drukken hun stempel op de 
regio en staan centraal bij allerlei passende evenementen. 
Of het nu gaat om de Samson-processie met het wachters-
feest, theater in het natuurpark Zirbitzkogel-Grebenzen, 
een bierfeest in de historische oude binnenstad van Murau, 
de paardenmarkt in Schöder of de terugkeer van het vee va-
naf de almen in Hochegg/Lachtal.
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Gasanschluss / Gas hook-up / Aansluiting gas

Kinderspielplatz / Playground / Speeltuin

Freibad / Open-air pool / Openluchtbad

Beheiztes Freibad / Heated open-air pool / 
Verwarmd openluchtbad

Hallenbad / Indoor pool / Binnenbad / 

ö entl. Gewässer / public waters / Openb. meer

Dusche am Strand / Shower at the beach / 
Douche aan strand

Tennisplatz / Tennis court / Tennisbaan

Tennishalle / Tennis hall / Tennishal

Tenniskurse / Tennis lessons / Tennisles

Reitkurse / Horseriding lessons / Paardrijlessen

Reithalle / Horseriding hall / Manege

Filmvorführungen / Film screenings / Filmvoorstellingen

Golfplatz / Golf course / Gol aan

Campingsupermarkt / Camping super market / 
Campingsupermarkt

Internetecke / Internet corner / Internethoek

ADAC Auszeichnung / ADAC award / ADAC-kenmerk

Wohnmobilservice / RV service / Caravanservice

Ausguss für Casettentoiletten / 
Drain for cassette toilets / Afvoer casette-toiletten

Beachvolleyball / Beach volley ball / Beachvolleybal

Frischwasser am Stellplatz / Fresh water at the pitch / 
Vers water op staanplaats

unmittelbar an einem Strand / right at a beach / 
Direct aan het strand

Reservierung möglich / Booking possible / 
Reservering mogelijk

Höhenlage / Altitude / Hoogteligging

Fläche / Area / Oppervlak

Anzahl der Dauerstellplätze / Number of 
permanent pitches / Aantal vaste staanplaatsen

Anzahl der Touristenplätze / Number of 
tourist pitches / Aantal toerplaatsen

Wiese, Gras / Lawn, grass / Gras(veld)

Erdboden / Earthen  / Ondergrond aarde

Steinboden / Stone  / Ondergrond steen

keine  / no vegetation / 
Geen beplanting

wenig  / little vegetation

gute  / good vegetation / 
Weinig beplanting

vollständige  / full vegetation / 
Goede beplanting

Mietzelte / Rental tents / Gehele beplanting / 
Huurtenten

Mietwohnwagen / Rental caravans / 
verhuurcaravan

Radverleih / Bicycle rental / Fietsverhuur

Mietbungalow / Rental bungalow / Huurbungalows

Hundeverbot / No dogs allowed / 
Verboden voor honden

Hunde erlaubt / Dogs allowed / 
Honden toegestaan

Einzelwaschkabine / Single wash cabin / 
Eénpersoons waskabines

Waschbecken / Wash basin / Wasbak

Waschrinne / Wash trough / Doorlopende wasbak

Mietsanitärkabinen / Rental sanitary cabins / 
Huursanitairkabines

Kurmöglichkeit / Spa possibilities / Kuurmogelijkheid

Musikveranstaltungen / Music events / 
Muzikale evenementen

Dusche / Shower / Douche

Sauna / Sauna / Sauna

WC, Waschbecken u. Duschen / WC, wash basin and sho -
wers / Rolstoel-WC, wasbak en douche

WC & Waschbecken od. WC & Duschen / WC & wash 
basin or WC & showers / WC & wasbak of WC & douche

Toilette / Toilet / Toiletten

Grasstrand / Grassy beach / Strand gras

Kiesstrand / Pebble beach / Strand kiezels

Frisch-, Abwasser am Platz / Fresh-, sewage hook-up at 
the pitch / Vers water en afwatering op staanplaats

Chemieausguss / Chemical drain / 
Afvoer chemisch toilet

Wohnmobilentleerung / RV drain / 
Afvoer toilet camper

Geschirrspülbecken / Dish washing basin / 
Wasbak voor afwassen

Wäschewaschbecken / Laundry basin / 
Wasbak voor was

Waschmaschine / Washing machine / Wasmachine

Wäschetrockner / Laundry dryer / Wasdroger

Lebensmittelversorgung / Food supply / 
Levensmiddelenvoorziening

Imbiss / Snack bar / Snackbar

Gaststätte / Inn / Restaurant

Stromanschluss / Power hook-up / Stroomaansluiting

Stromanschluss (CEE) / Power hook-up (CEE) / 
Stroomaansluiting (CEE)

Wintercampingplatz / Winter camp site / Wintercamping

Erlebnisbad / Adventure pool / Zwemparadijs

Schwimmkurse / Swimming lessons / Zwemles

sehr ruhig gelegen / quietly located / 
Zeer rustig gelegen

Catalogue was designed with due care. Nevertheless, typo-
graphical and printing errors, especially in the individual price 

quotations, cannot be ruled out. Murau Tourismus Ges.b.R. cannot 
accept any liability for any errors. The Murau Tourismus Ges.b.R. does 
not assume any liability forthe correctness of the information, espe-
cially the categorisation. We reserve the right to make all changes. 
All information as of: May 2021.

De catalogus is met de nodige zorgvuldigheid samengesteld. 
Niettemin zet- en drukfouten, met name in de afzonderlijke 

prijsnoteringen, kunnen niet worden uitgesloten. De Murau Touris-
mus Ges. b. R. kan niet verantwoordelijk worden gesteld voor enige 
Aansprakelijkheid aanvaarden. Murau Tourismus Ges.b.R. is niet 
verantwoordelijk voor de juistheid van de informatie, in het 
bijzonder de categorisering. Murau Tourismus Ges.b.R. 
aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid. 
Alle veranderingen gereserveerd. 
Alle gegevens van mei 2021.

EN

NL

DE



München
Wien

Graz

Region Murau

Salzburg

Anreise von Westösterreich, Deutschland 
und der Schweiz
Über München - Salzburg (A10) - durch den 
Tauerntunnel bis St. Michael/Lungau (Mautstelle)
 - danach Richtung nach Tamsweg 
(B 96) Richtung Murau 

AnAnreise von Wien, Ungarn und Tschechien
Über Wiener Neustadt - auf der Autobahn (A2)
Richtung Bruck/Mur (S6) weiter bis Autobahn-
knoten St. Michael - Richtung Klagenfurt - weiter 
nach  Knittelfeld und Judenburg
Ende der Autobahn – auf der Bundesstraße 
bis  Scheiiing - rechts  Richtung Murau (B97)

Arrival from the west of Austria, Germany 
and Switzerland
Via Munich - Salzburg (A10) - through the Tauern-
tunnel to St. Michael / Lungau (Toll booth) - right 
to Tamsweg (Bundesstrasse 96) towards Murau 

Arrival from Vienna, Hungary and the 
CCzech Republic
Via Wiener Neustadt - on the Autobahn (A2) 
Semmeringtunnel - Bruck / Mur - Leoben - 
motorway junction St. Michael bei Leoben
 - direction Klagenfurt - continue to Knittelfeld 
and Judenburg - end of the motorway - on the 
main road  to Scheiiing right towards Murau (B97)

Aankomst vanuit West-Oostenrijk, 
Duitsland en Zwitserland
Over München - Salzburg (A10) - door de
Tauerntunnel naar St. Michael/Lungau (tolhuis)
- dan richting Tamsweg - B 96. Richting Murau

Aankomst uit Wenen, Hongarije en de
TTsjechische Republiek
Vanuit Wiener Neustadt - over de snelweg (A2)
Richting Bruck/Mur (S6) verder naar snelweg-
knooppunt St. Michael - richting Klagenfurt
- doorgaan naar Knittelfeld en Judenburg
Einde van de snelweg - op de hoofdweg
tot Scheiiing - rechtsaf richting Murau (B97)

München: 267 km  I  Salzburg: 151 km  I  Wien: 234 km  I  Graz: 108 km

Tourismus Region Murau   
A-8850 Murau  I  Liechtensteinstraße 3-5
Tel. +43 (0) 3532/2720  I  Fax. DW-4
info@regionmurau.at   I   www.regionmurau.at


